
English Caution
	To reduce the risk of fire, do not place any 

heating or cooking appliance beneath this 
unit.

	Install the unit so that its AC power cord 
can be connected directly to a wall outlet. 
Do not use a converter or extension cord.

	Install the unit as far as possible from 
sources of noise (for example, a refrigerator, 
microwave oven or fluorescent lamp).

Francais Précautions
	Pour réduire les risques d’incendie, ne 

pas installer d’appareil de chauffage ou de 
cuisson à côté de cet appareil.

	Installez l’appareil de manière à pouvoir 
brancher directement le cordon 
d’alimentation à une prise murale. N’utilisez 
pas de transformateur ou de rallonge 
électrique.

	Installez l’appareil aussi loin que possible 
de toute source de bruit (par exemple, un 
réfrigérateur, un four à micro-ondes ou un 
néon).

Deutsch Achtung
	Um Feuergefahr zu verringern, stellen Sie 

keine Heiz- oder Kochgeräte unter dieses 
Gerät.

	Installieren Sie das Gerät so, dass das 
Netzkabel direkt an eine Netzsteckdose 
angeschlossen werden kann. 
Verwenden Sie keinen Adapter und kein 
Verlängerungskabel.

	Installieren Sie das Gerät möglichst 
weit entfernt von Störungsquellen (z. 
B. Kühlschrank, Mikrowellenherd oder 
Leuchtstoffröhre).

Nederlands Let op
	Plaats geen kooktoestel of 

verwarmingsapparaat onder dit apparaat. 
Zo kunt u het risico op brand verkleinen.

	Installeer het apparaat zodat het netsnoer 
rechtstreeks kan worden aangesloten op 
een stopcontact. Gebruik geen adapter of 
verlengsnoer.

	Installeer het apparaat zo ver mogelijk uit 
de buurt van storingsbronnen (bijvoorbeeld 
een koelkast, magnetron of tl-buis).

Español Precaución
	Para reducir el riesgo de incendios, no 

coloque aparatos de calefacción o de cocina 
debajo de la unidad.

	Instale la unidad de modo que el cable 
de alimentación de ca pueda conectarse 
directamente a una toma de corriente de 
pared. No utilice un convertidor ni un cable 
alargador.

	Instale la unidad tan lejos como sea 
posible de fuentes de ruido (por ejemplo, 
frigoríficos, hornos microondas o lámparas 
fluorescentes).

Italiano Attenzione
	Per ridurre il rischio di incendi, non 

posizionare alcun elettrodomestico da 
cucina sotto all’apparecchio.

	Installare l’apparecchio in una posizione 
che consenta di collegare il cavo di 
alimentazione CA direttamente ad una 
presa di rete. Non utilizzare convertitori o 
prolunghe.

	Installare l’apparecchio il più lontano 
possibile da fonti di disturbo (ad esempio, 
frigoriferi, forni a microonde, lampade a 
fluorescenza e così via).
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